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See the notice on TED website

507038-2026 - Konkurrencevilkår
Schweiz – Fødevarer, drikkevarer, tobak og beslægtede produkter – Lieferung von 
Detailhandelsartikel für die Gefängniskioske von JuWe
OJ S 139/2026 22/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen - Meddelelse om ændring
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Justizvollzug und Wiedereingliederung (JuWe)
E-mail: fachteam.vertraege-beschaffungen@ji.zh.ch
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Lieferung von Detailhandelsartikel für die Gefängniskioske von JuWe
Beskrivelse: Mit der Ausschreibung soll die zuverlässige und pünktliche Lieferung eines für 
Gefängniskioske geeigneten, preiswerten und abwechslungsreichen Sortiments von 
Nahrungsmitteln, Hygieneartikeln, Tabakwaren und weiteren Produkten für den täglichen 
Gebrauch für inhaftierte Personen sichergestellt werden, das auf die Bedürfnisse von 
inhaftierten Personen passt und den Sicherheitsanforderungen eines Gefängnisses genügt.
Identifikator for proceduren: 23e369f1-1934-49e2-9b15-765a20b0ad45
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 15000000 Fødevarer, drikkevarer, tobak og beslægtede produkter

2.1.2.  Udførelsessted
Land: Schweiz
Hvor som helst i det pågældende land
Yderligere oplysninger: Diverse Standorte im Kanton Zürich gemäss Pflichtenheft.

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Lieferung von Detailhandelsartikel für die Gefängniskioske von JuWe
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Beskrivelse: Mit der Ausschreibung soll die zuverlässige und pünktliche Lieferung eines für 
Gefängniskioske geeigneten, preiswerten und abwechslungsreichen Sortiments von 
Nahrungsmitteln, Hygieneartikeln, Tabakwaren und weiteren Produkten für den täglichen 
Gebrauch für inhaftierte Personen sichergestellt werden, das auf die Bedürfnisse von 
inhaftierten Personen passt und den Sicherheitsanforderungen eines Gefängnisses genügt.

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 15000000 Fødevarer, drikkevarer, tobak og beslægtede produkter
Supplerende klassifikation (cpv): 31440000 Batterier, 33700000 Produkter til personlig pleje

5.1.2.  Udførelsessted
Land: Schweiz
Hvor som helst i det pågældende land
Yderligere oplysninger: Diverse Standorte im Kanton Zürich gemäss Pflichtenheft.

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 01/12/2026
Varigheds slutdato: 30/11/2031

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Endnu ikke kendt
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Zuschlagskriterien
Beskrivelse af den metode, der skal anvendes, hvis vægtningen ikke kan udtrykkes ved hjælp 
af kriterier: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begrænset
Oplysninger om begrænsede dokumenter findes på: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyM2UzNjlmMS0xOTM0LTQ5ZTItOWIxNS03NjVhMjBiMGFkNDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: Simap.ch

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Tilladt
Indgivelsesadresse: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyM2UzNjlmMS0xOTM0LTQ5ZTItOWIxNS03NjVhMjBiMGFkNDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyM2UzNjlmMS0xOTM0LTQ5ZTItOWIxNS03NjVhMjBiMGFkNDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: tysk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 180 Døgn
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Endnu ikke kendte
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Bundesverwaltungsgericht
Oplysninger om klagefrister: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Ausschreibung kann innert 
20 Tagen, von der Publikation an gerechnet, beim Verwaltungsgericht des Kantons Zürich, 
Freischützgasse 1, Postfach, 8090 Zürich, schriftlich Beschwerde eingereicht werden. Die 
Beschwerdeschrift ist im Doppel einzureichen. Sie muss einen Antrag und dessen 
Begründung enthalten. Die angefochtene Ausschreibung ist beizulegen. Die angerufenen 
Beweismittel sind genau zu bezeichnen und, soweit möglich, beizulegen.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Justizvollzug und 
Wiedereingliederung (JuWe)

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Justizvollzug und Wiedereingliederung (JuWe)
Registreringsnummer: b3f43ba9-7607-4999-a642-70773b46a3a7
Postadresse: Hohlstrasse 552
By: Zürich
Postnummer: 8090
Landsdel (NUTS): Zürich (CH040)
Land: Schweiz
E-mail: fachteam.vertraege-beschaffungen@ji.zh.ch
Telefon: +41432583400
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
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8.1.
 
ORG-0002
Officielt navn: Bundesverwaltungsgericht
Registreringsnummer: BVGER
Postadresse: Postfach
By: St. Gallen
Postnummer: 9023
Landsdel (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetadresse: https://www.bvger.ch
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Simap.ch
Registreringsnummer: CH001
Postadresse: Holzikofenweg 36
By: Bern
Postnummer: 3003
Landsdel (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetadresse: https://www.simap.ch
Denne organisations roller: 
TED eSender

10. Ændring

Udgave af den foregående bekendtgørelse, der skal ændres
: 
4f71b4c8-1d50-4994-b5fc-334854f5c74d-01
Hovedårsagen til ændringen
: 
Ajourførte oplysninger

10.1.  Ændring
Afsnitsidentifikator: PROCEDURE
Beskrivelse af ændringer: Fristverlängerung für Angebotsabgabe und Anpassung der 
Preisanpassungsregelung im Vertrag: Die Preisanpassungsregelung in Ziffer 8.3 im 
Rahmenvertrag wird wie folgt ergänzt: 8.3.2 Preisanpassung bei Änderung staatlicher 
Abgaben Unbeschadet der vereinbarten fünfjährigen Festpreisbindung ist der Auftragnehmer 
berechtigt und verpflichtet, die Preise anzupassen, sofern sich staatliche Gebühren, Steuern 
oder sonstige gesetzliche Abgaben, die direkt in die Preisberechnung einfliessen, nach 
Vertragsschluss ändern, neu eingeführt werden oder entfallen. Eine Preisanpassung ist erst 
zulässig, wenn die Änderung der relevanten staatlichen Gebühren und Abgaben zu einer 
Veränderung des vereinbarten Produktpreises um mindestens 5 % führt (bezogen auf den 
Stand bei Vertragsschluss bzw. der letzten Preisanpassung). Eine Anpassung ist zudem 
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höchstens einmal pro Jahr zulässig. Eine Preisanpassung ist ausschliesslich in dem Umfang 
zulässig, in dem die tatsächlichen Gestehungskosten des Auftragnehmers durch die Änderung 
der staatlichen Gebühren und Abgaben unmittelbar erhöht oder verringert werden. 
Kostensenkungen sind in gleicher Weise an den Auftraggeber weiterzugeben wie 
Kostenerhöhungen. Der Auftragnehmer hat eine Anpassung dem Auftraggeber mindestens 8 
Wochen vor ihrem Wirksamwerden in Textform anzukündigen. Die Änderung ist transparent 
und nachvollziehbar zu begründen; die rechnerische Auswirkung der geänderten Abgaben auf 
den Produktpreis sowie das Erreichen der 5-%-Schwelle sind durch geeignete Unterlagen 
lückenlos nachzuweisen. Die Preisanpassung wird erst zulässig und wirksam, wenn der 
Nachweis durch den Auftragnehmer erbracht und die Anpassung vom Auftraggeber in 
Textform genehmigt wurde. Der Auftraggeber wird die Genehmigung nicht unberechtigt 
verweigern, sofern der Nachweis ordnungsgemäss geführt wurde. Aufgrund der Anpassung 
der Preisanpassungsregelung im Rahmenvertrag wird die Angebotsfrist verlängert.

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: d17e21ce-440d-4909-8b91-127fe171b57f  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 21/07/2026 02:25:59 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: tysk
Bekendtgørelsesnummer: 507038-2026
EUT-S-nummer: 139/2026
Offentliggørelsesdato: 22/07/2026
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